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Pa Emsald finns flera sma tréask som
I tiden gett mycket gladje och nytta

at lokalbefolkningen.

Vid nagra utlopp har det funnits séadeskvar-
nar eller parthyvlar och fran trasken har
man sagat ut is forran de eldrivna kyl-
skapen uppfanns. Fisk har ockséa fangats,
fastdn de nog inte kunde jamféras med
havsfisken.

Emsal® har blivit berikat med atta styck-
en storre eller mindre trask. Dartill finns det
ett antal mindre golar, pa ortsmalet kallade
pattar. Detta kan jamféras med var stora
grannd Vessolandet, som har endast ett
riktigt trask. Alla trasken har ett namn. Norr-
ifrdn raknat &ar de: Mettrasket (forr benamnt
Nasselvikatrasket), Orrtrasket (ocksa kallat
Orrbytrasket), Ravtrasket, Sommartrasket,
Kvarntrésket, Bjurmossatrasket, Képpviks-
trasket (ocksd kallat Lillnordstrasket) och
Uttervikstrasket (senare bendmnt Boviks-
trasket).

Sedan har vi de allra minsta trasken, som
forr faktiskt kunde géra skal fér namnet
trask, men vilka numera fill stérsta delen
har vuxit igen eller dikats ut. Det fanns till
exempel ett litet trask pa Esthamnsudden,
kallat Esthamnspatten, men det forsags
senare med ett inlopp och bdérjade an-
vandas som bathamn. Kallas lagun av
grannarna nufértiden. Andra mindre pattar
finns har och dar i skogarna, bland annat
néra Skarsviksvagen.

For nadgra hundra ar sedan utnyttjades
utloppen fran de storre trasken till att dri-
va enkla kvarnar, enligt Emsaléboken éat-
minstone fran Orrtrasket, och fran Kvarn-
tréasket dar det lar ha funnits tre kvarnar.
Eftersom Sommartrasket och Kvarntrasket
i Bengtsby star i forbindelse med varan-
dra minskade vattenfloédet i Kvarntrasket
avsevart d& Sommartraskets vattenniva
pa 1920-talet sanktes med 90 centime-
ter. D& var man & andra sidan inte langre
beroende av att kunna mala sad i Kvarn-
tréaskets kvarnar.

Pérthyvel i Orrby
| boérjan av 1900-talet utnyttjades Orr-
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traskets utlopp till att driva en parthyvel.

Innan petroleummotorerna togs i bruk
byggde nagra entusiastiska bybor i Orrby
en péarthyvel med vatten frdn Orrtrasket
som drivkraft. Fran Orrtrasket gick ett ut-
fall, alltsa ett storre dike, vars vatten da
varflodet var som bast rackte till for att dri-
va hyveln.

Parthyveln var byggd ett tiotal meter fran
landsvéagens Ostra sida. Nagra rester av
den kan annu skénjas. Denna kvarn var i
flitig anvandning, fér de flesta husen hade
pa den tiden vattentak av partor som ofta
behdévde fornyas.

P& 1920-1930-talen och inemot 1940-ta-
let hyvlades pértor som ivrigast i Orrby.
Sa smaningom kom jarnhjulstraktorerna
in i bilden och sadana skaffades till jord-
bruken. De bdérjade ocksa anvandas som
drivkraft till de parthyvlar som senare
fanns pa flera stallen pa 6n. Man behdvde
da inte vanta pa bra nederbord. Partor-
na hyvlades mestadels pa férsommaren,
eftersom virket inte fick torka fér mycket
for att det skulle bli bra partor. Da det hyv-
lades behdvdes manga flinka hander for
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att samla upp och rédkna pértorna nar de
sattes i knippen och bands om med snére
eller staltrad.

Fiske och isupptagning

Det fiskades ocksa i trasken, atminstone
abborre och gddda, men sotvattensfisken
ansags smaka samre an “riktig” havsfisk,
eftersom den fatt bade smak och farg av
det humusrika vattnet.

Pa Orrtrasket togs pé vintern upp sto-
ra isblock for kylning av mjélk som skulle
skickas till mejeriet. De sagade iskuber-
na lagrades i en grop pa en norrsluttning
eller annat skuggigt stélle. Gropen fylldes
med sagspan som tacktes éver isblocken
och fungerade som god isolering. Ocksa
pa de andra trasken, bland annat Utter-
vikstrasket, togs det upp is men i mindre
skala.

Isen anvandes i de kallskap och iskéllare
som i férsta hand sommarboende bérjade
hélla sig med. Eftersom tréasken hade soétt
vatten var isen pa dem hardare &n havsis
och kunde lagras hela sommaren.

PER JUSLIN

IN MEMORIAM

Erik Juslin & Per Juslin

Den 31 mars 2020 avled el-entreprenér Per Juslin i en
alder av 82 ar. Mindre an tva veckor tidigare hade hans
fem ar aldre bror Erik dott. Darmed hade de tva sista
av de ursprungligen fyra bréderna fran Ovre Fadders i
Orrby gatt ur tiden.

Béde Erik och Per hade yrken som gjorde att de kom i kon-
takt med manga manniskor.

Erik kom som seminolog att bestka en stor del av
bondgérdarna i dstra Nyland och blev darvid bekant med
alla kreatursdgare i dessa trakter.

Pa fritiden agnade sig Erik garna at att varda sin skog,
och han var dartill en handig timmerman med flera uppférda
hus. Hans stdrsta intresse var dock musiken. Musikaliteten
hade han som ett arv frin méanga tidigare spelman bade pa
sin mors och fars sida. Trots att han var sjélvlard var hans
virtuositet pd dragspelet anmarkningsvard. Han engag-
erade sig i Borgénejdens spelmansklubbs verksamhet och
deltog flitigt i klubbens spelningar. Han var ocksé en av de
barande krafterna i det lokala Skaribandet som under manga
ar upptradde péa dansaftnar, bréllop och andra tillstaliningar.
Han hade ocksa avlagt kustskepparexamen och seglade i
skargarden med egen béat.

Eftersom han verkat som soldatgosse under krigsaren
agnade han péa aldre dagar tid och intresse at verksamheten
inom Ostnylands traditionsgille fér soldatgossar och flicklot-
tor.

Brodern Per (Pelle) var vida k&nd bland allménheten bade
i Borgéatrakten och i kringliggande byar genom sitt yrke.
Efter folkskolan i Bengtsby utbildade han sig till elmontor
vid Haiko yrkesskola, och inledde darefter studier vid Tekn-
iska skolan i Helsingfors, darifrdn han utexaminerades som
eltekniker 1962. Efter nagra ars anstalining vid eltekniska fir-
mor i Helsingfors och Borgé grundade han 1967 sitt eget
foretag for elinstallationer, med verksamhet inte bara lokalt
utan ocksa bland annat i Sibbo och Perna. Han var kand
som en samvetsgrann yrkesman som utférde sina uppgifter
till kundernas belatenhet.

Per Juslin hade ett stort intresse for forhallandena i aldre
tid. Detta ledde bland annat till att han under sin yrkesverk-
samhet ofta tog vara pa uttjanta féremal, strombrytare,
matartavlor och andra detaljer n&r han ersatte dem med nya.
| forlangningen gjorde samlandet att han nédgades uppféra
ett skilt litet hus for att fa plats for alla féremal.

Detta Pelles elmuseum hann under aren f& manga besoka-
re fran nar och fjarran.

Han var frdn 1993 under ett tiotal &r nd&mndeman vid
haradsratten och tilldelades, liksom sin far Ivar fére honom,
hederstiteln h&dradsdomare 2005.

Pa aldre dar horde till Pelles intressen att nedteckna speciella
ord och uttryck som manniskor i hans naromgivning anvande,
och han satte ocksa till pappers sina tankar om handelser han
hade upplevt eller hért omtalas. Han var en flitig medarbetare
i Emsalobladet, dér ett av hans alster frdn den gangna vintern
ocksa ingér i detta nummer (pé sidan har intill).

De béda avlidna sorjs av en stor slaktkrets och manga
vanner.

BERTEL ROSENSTROM

PER JUSLIN




BJORKLUND SATT
TAK PA POTATISAKERN

n dag i maj 1957 var 9-ariga Sten
E "Steno” Park-Bjorklund néra att

forlora allt; sitt hem, sin pappa och
familjens levebrod Bjorklunds Batvary.

Men lyckligtvis blev det inte s& och en
solig marseftermiddag sitter Steno med
frun Kaarina hemma péa Lunda och berat-
tar om batvarvets historia for intervjuaren.
Pappan, Birger Bjorklund var sjéman och
maskinist. Mot slutet av 1940-talet blev
han en av tre del&dgare och maskinist i
skutan ASTRID, som byggdes i Valax
1947. Skutan fick namnet efter Birgers
hustru, Astrid. Skutan anvéndes mesta-
dels for transport av propps och saldes
1952 till Sibbo. Nar skuttransporterna
upphorde séaldes skutan 1969 som skol-
fartyg till Helsingfors. Nufértiden seglar
ASTRID som charterseglare med vedka-
jen i Helsingfors som hemmahamn.

"Att vara del&gare i skutan betyder, att
man kor den sjalv och lastar den sjalv, sa
det ar ocksa arbetsplats”, sager Steno.
Efter att skutan salts, sysslade Birger med
skogsarbete och jobbade sedan tva varar
pa sin kusins, Erik Jonassons batvarv pa
Porto.

"Sen bérjade han fundera pa att bor-
ja eget och startade Bjorklunds batvarv
1955”, sdger Stenu. "Var det inte om det
en sketch pa Midgard - 'Bjorklund han
satt take pa potatiskern’, invander Kaa-
rina.”

"Jo, precis sa var det! Batlidret byggdes
faktiskt ovanpa potatisakern, och dar star
det &nnu idag. Birger byggde inte batar.

Det géllde batarnas vinterforvaring. Det
var forst jag, som borjade bygga batar”,
fortsétter Steno”.

Antalet batar 6kade raskt pa 50-talet. De
var bade stora och sméa, motor- och segel-
batar. "Nér jag var minikunde, var jag alltid
pumpvakt pa varen. Batarna lackte dag
och natt, och man maste pumpa ocksé ute
vid bojar, det var besvarligt. Det tog fran
en till flera dagar per bat. Alla skulle ut sa
tidigt som mojligt, sa att baten inte skulle
torka for mycket i batskjulet.”

Det férsta batbygget

Sin forsta bat, en jolle, byggde Steno
hemma med Birgers hjalp, han var da 14
ar. Andra baten blev fardig i Perna fiskar-
skola, det var en roddbat. "Vi var sju killar,
var och en byggde sin egen i samma takt.
Dar larde man sig batbygge, navigation,
fiske och att binda och télna nat. Perna
fiskarskola var inom Kuggom folkhégsko-
la, s& jag fick tva betyg. Och ocksa forar-
brev och maskinpapper.”

"Da blev jag intresserad av batbygge.
Maskiner var jag mest intresserad av,
men batbygge och motorarbete gar ju
hand i hand.”

Efter skolan boérjade Steno jobba pa
varvet. Det var varutrustning, vinterforvar-
ing, ta upp batar, reparationer och mo-
torservice. 1965 byggdes ett varmt skjul
med oljepanna, for att kunna reparera
och bygga batar pa vintern.

"Nar vi fick det varma lidret, s& byggde
och reparerade jag batar alla vintrar. Det

blev allt som allt fyra—fem roddbatar eller
mindre aktersnurrebatar per vinter.”

Steno byggde ockséa nagra segelbatar,
en av dem, en Catbat, finns kvar i Lovi-
sa och en annan, en allmogebat, byggde
han at Staffan "Stafi” Stenstréom. Den stor-
sta baten han byggt blev familjens egen,
en 12 meter lang motorbat, som fick
namnet TYTTIJET, anspelande péa Kaari-
nas smeknamn, Tytti, och Finnjet som var
ett stort samtalsdamne da.

TYTTIJET kolstracktes 12.11.1981 sent
pa kvéllen. "Kaarina undrade, att maste
vi verkligen kolstracka redan idag sa sent
pa kvallen. "Steno sa, att jo-o, for i morron
ar det fredag den 13.” Sjdsattningen
skedde sedan i juli 1983.

Jo, jo, bekraftar Steno. "Det finns
en gammal story fran 1800-talet
i England om ett batbygge
dar man trotsade fredag ‘
den trettonde; man satte
stavarna upp fredag den
13:e och sjésatte den
en fredag den 13:e
och séa sjénk den
en fredag den
18.”

Kaarina har sedan 1979 varit den enda
‘anstallda’ pa varvet. Birger hade anstallt
skolpojkar under vartiderna. De ville
tjana pengar till férsta mopon. "Jan-Erik
Kindstedt var har manga ar och han
skamtade senare, att du tog mitt arbete”,
sager Kaarina leende.”

Nar Sten och Kaarina traffades 1970
gick Kaarina pa Hogvalla.

"Vi traffades pa dans har i trakten. Det
var ett sddant veckoslut, att man inte akte
hem - jag &r ju hemma fran Helsingfors —
sa jag for och dansa med min vaninna.”

1973 gifte sig sedan Steno och Kaarina.

P& varvet hade vi nog alldeles skilda
jobb. Bland annat har jag skétt vinschen
— hon &r vinssipé&allikkd, paminner mak-
en. Jag smorjade alltid nya batarna med
linolja och sa har jag vaxat batar. Det var
ocksa mitt jobb att méla giftfargen, stada
skéap och lador och dammsuga. Béatarna
skulle ju vara prydliga och fina, nar de for
harifran.”

Nar de en gang skulle sdga upp brader
p4d Ohmans s&g s& méaste man ha en
baksagare, som tar emot braderna fran
sagbordet. Ohman sade till Steno, att han
borde ta nagon annan an Kaarina.

"Naa, sa Steno, Tytti klarar det nog, hon
har alltid klarat. Och det gjorde hon.” Hon
visste nog att det var svart, for det var

langa stockar och braderna var svara

att hantera.
| batlidret — pa potislandet — rym-

" des ungefar 25 batar pa 50-talet da

batarna var ganska sma. Senare
rymdes det ett mindre antal nar
batarna blev storre. Fran forsta
boérjan har kunderna varit mest
helsingforsbor. Kunderna har
hittat varvet oftast via djun-
geltelefon beréttar Kaarina.
"Det var sa att om nagon
ringde och fragade om
\ batplats, och om man inte
hade, sé& sa man att fraga
den och den.”
Bjorklunds varv var
ofta det enda som

hade 6ppet hela sommaren. Det var my-
cket reparationer. Sjdbevakare hamtade
ofta haverister till var brygga. Det sluta-
de, nar Steno sade stopp, efter att man
maste ta upp en lackande bat, som inte
avhamtades.

“Ska du inte beréatta vad som hande
16.5.19577” fragar Kaarina.

"Det var s4, att jag stod bredvid Birger i
bétlidret. Han skulle breda ut gammal farg
och varma det med blaslampan. Blaslam-
pan var pa och genast nar han tog i den,
sa small det till, blaslampan exploderade.
Nar den brast, sa flog ju petroleumet runt
omkring och det bérjade brinna éverallt.”

"Jag stod alldeles bredvid, jag skulle
just 1&na en kniv utav honom. Jag blev sa
radd, att jag for som en skott ut genom
ytterdorren. Och sa visste ingen var jag
va”, berattade Steno.

"Mamma Astrid var i butiken, nér det
kom brandalarm. Hon skulle just beta-
la och varorna lag péa disken. Hon fraga
var det brinner. Handlaren Kalle Englund
ville inte forst sédga, han sag bara lustig
ut. Men s& maste han séga, att det &r nog
ner hos er det brinner.”

"Birger fick petroleum pa sina klader
och de tog eld med detsamma. Han
brann som en fackla. Han for ut gen-
om ena dorren och Einar Johansson
visade pa brandslackaren och ville spru-
ta pa honom, men Birger sprang ner till
stranden och kastade sig i vattnet. Och
dar fick han slackt sig”.

"Det var en valdsam brand. Det brann
16 batar. Vi hade inte satt ut s& manga
batar, bara 4-5”. Foljande dag var det
stora rubriker i Nya Pressen: Katastrofal
brand pa Emsalo!

Och sa har stod det sedan i Hufud-
stadsbladet 17.5.1957:

Varv med 16 batar brann ned pa Emsalo.
Som en levande fackla kastade sig mas-
kinisten Birger Bjorklund i sjén sedan
hans kldder antédnts av en exploderande
blaslampa pa torsdagseftermiddagen i
ett stort batskjul i Bengtsby pa Emsalo.
Hoppet i sjén rdddade hans liv. Skjulet
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brann pa en kort stund ned till grunden
och samtidigt forstérdes sexton batar,
som var vérda flere miljoner mark.

Steno fortsétter; "Birger blev illa brand,
han var nagon vecka pa sjukhus. Men sen
kom han hem. Det var varst pa benen,
bara blasor och skinnet bort, dar klader-
na brann. Ansiktet blev inte s& illa brant.
Han kunde inte ha klader pa. Som lycka
var det en varm sommar. Han hade en
bekant sjukskoterska, sommargéast och
emsalébo ursprungligen, som skoétte om
honom. Han klarade det bra och huden
véxte tillbaka. Han var ju redan 50 ar da
och levde till 1974.”

"Allt brann upp. Brandkéren hade in-
genting att géra. Dom hade en dalig
spruta och fick bara se till att skydda bon-
ingshuset. Einar Johansson satt pa taket
med ett ambar, han skulle kasta vatten pa
filttaket om det skulle tdnda”.

"Birger hade inte kvar ens en ham-
mare, allt brann upp med traskaft. Kvar
var nagra ankare, motorer, kattingar och
koélar, som koptes upp av en skrotfirma.
Sa var det bara att boérja om genast. Eft-
erfragan var stor for batplatser. Nya batl-
idret byggdes fardigt redan samma som-
mar. Nybygget blev lika stort, som 'taket
pé potatislandet’. Lyckligtvis hade varvet
forsakring.”

“ldag finns det bara nagra batar i vin-
terférvaring?”

"Jo, det var Henry Orrman som sa at
mig i tidens morgon — du skall sluta i tid,
forran du blir sjuk. Jag har tagit honom pa
orden, och héller pa och avvecklar verk-
samheten pa Bjorklunds Batvarv.”

“Om branden har varit det véarsta, sa
vad har varit det basta, Steno?”

Kaarina: "Du har fatt jobba i frisk luft
och via det har har vi fatt manga goda
vanner.”

Steno: "Om man nu tanker efter sa ar
familien och tva pojkar de basta. Och
kunnat syssla med mitt intresse — batar!”

INTERVJU OCH TEXT: KAARINA SINERKARI



Vintern forr
- en skidfard
till Soderskar

re unga Bengtsbybor, Rafael San-
-I- dell, John Henriksson och Mikael

Lindfors gjorde i mars 1932 en min-
nesvard skidutfard till S6derskar. Det var
dé nar det annu fanns riktiga vintrar. Det
blev en lang endagstur, de traffade trev-
liga manniskor och blev fint undfagnade.
Rafael Sandell skrev ned historien.

Langfredagen den 25 mars 1932 starta-
de John, Mikko och undertecknad péa en
tidigare planerad skidutfard till havs, mo-
jligen Kalkskar. | klart solskensvader, mi-
nus 14 grader och ganska bra skidfére pa
landsvagen stucko vi i vag vidpass 9:30
f.m. bevapnade med goda smorgéasar och
en browning (pistol).

Skidade i vag med medelgod fart och
Havsudden som férsta mal, men nedan-
for Stromsbacken (sluttningen mot Lisu
bro) tog John en lindrig karing (skidade
omkull). Farden gick vidare med god fréjd
allt tills vi kommit 6ver Utviken till Havsud-
den. D& tog Mikko sig en dryck fran deras
brunn, John och jag betraktade skogen
under tiden, och John menade att den var
ganska bra gallrad och i god véxtkraft.

Tyckte att det var som om vi hade kommit
till en villastad med gravgard, hangbjorkar
och frodiga tallar.

Vargspar

Kom séa ut pa isen. En frisk SV-kdra emot
oss, stark sol och kl. & 10.30 f.m. Tar
kursen rakt soderut, pa Ronnskar. Harligt
skidfére, snén sa hard av blast och storm
tidigare att det bar skidorna éverallt. 10:45
skidade vi forbi Rysskar (senare officiellt
Risskar). Dar kom spar fran Onaslandet
som vi trodde var vargspar, och flere
ravspar fanns dar ocksa, och ett utterspar
kom utifran dit med, s& Mikko harmade sig
att vi inte gick i land dar. Men vanda gick
inte an; vi skulle ut till havs.

Kom sé fram till Ronnskar. Dar finns ett
ronnbuskage pa orn, om det ar darfor den
kallas Rénnskar. Skidade opp pa érn, den
ar kanske 50 meter lang med ett 5 meter
hogt sjdmarke, som ar gjort av kilad sten
pa 11 skift och malat med kalk. Kl. var 11
f.m., vi holl en akademisk kvart, lattade pa
boérdan lite. Mikko tog sig en liten kvasare,
John och jag tande pa cigarretter.

Forsta etappen var gjord och nu skulle

beslutas vart vi skulle fortsatta. Orskar
langst at Oster, sedan Langor, Larsskar
och Kalkskars blindbak, narmast ar Sten-
skar och langst i sydvast skymtar Soéder-
skar. Mikko har lust till Kalkskar, men sa
far jag sikte pa Andersholmen och foreslar
att vi skall fara dit och héalsa pa Lundkvists-
kan, och sen till Kalkskér, vilket vi enas om.

Gumman pa Andersholmen blir glad
Sagt och gjort, vi lagger i vag och kI 12
ar vi pa Andersholmen. Ingen av oss har
tidigare varit i dessa regioner. Déar &r tva
bostader, vi prévar att det & den mindre,
men slipper ej in. Vi fragar sen av en pojke
om hon &r hemma. Han sager att vi skall
bulta pa bara, vilket vi gor och far bulta
duktigt, men blir till sist hérda. Gumman
tittar med forvaning pa oss. Vi presenterar
oss som Emsalébor fran Bengtsby, som
hon kanner val till. Hon blir stralande glad,
ber oss in och sager att det var roligt att en
géng fa se Bengtsbybor.

"Jag skall koka kaffe, kom in”.

Man fick av det forsta intrycket riktigt
som om man var i en sagovarld, den gam-
la ensamma gumman, den hundraariga
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Oppna spiseln med grytvind, smé fonster
och ett och varje i mdbleringen som gjorde
det s& underbart. Gumman var s& glad och
hade s& mycket att frdga och annu mera
att fortélja. Hon beréattade om sin ungdom,
om sina friare, hur hon nog skulle ha fatt en
rikare, men hon ville inte ha stryk, sa hon.
Hur kon deras fick tvillingkalvar en julnatt
och hur hon levat som &nka ¢ver 30 ars tid.
N&r ugnsmun rasa ned, hur hon sjélv hégg
en brada rund och mura opp den tillbaks,
vilket allt an haller i dag.

"Jag pratar s& mycket, ni far sedan
skratta &t mig, med det &r s& roligt nar ni
kom hit, bliven nu hér tills i morgon”.

Hon beréttade om roda tiden, hur hon
hade mycket flyktingar dar. Kaffet hann
bli fardigt och né&stan kallt igen innan hon
fick det serverat, bara som hon prata. Kry
gumma bara, trots sina 84 éar, och inga
bortkommiger alls.

KI. blev just tva nar vi blev klara att séga
farval. En treviig etappaus i sanning pé farden!

Riktningen éndras
Sa ut pé skidorna igen 6ver holmen till
sjosidan, och kursen stalldes OSO pa

Kalkskar. Skidforet fortfarande bra ty him-
len hade mulnat. Komna ungefar en sjémil
ut, borjar John foresla att vi skall fara till
Soderskar som skymtar langst i SV, vilket
jag understoéder, men Mikko sager nej, nej,
det &r for sent pa dagen. Men vi skidar
och talar om Soderskar bara, sé tar Mikko
hoéger om och sager méa géa da!

Vi andrar kursen 8 streck, nastan SV
konstaterade John som har tagit fram sin
medhavda kompass. Vi orienterar oss litet
for aterfarden, om det eventuellt skulle bli
snofall, vilket icke &r vidare behagligt har
pa de stora isvidderna. Om nysné skulle
komma ner, vilket skulle goéra skidféret
uselt, sa ar det nog lite risk med det hela,
men ingen radder har.

Alltsa till Soderskar fast vad skulle vara,
tre val bibehallna ungkarlar, ingen angslan
skall horas. Men aj, aj vad képparna sku
flyttas hundratals génger, och vinden rakt
emot, ungefar 3:ans vind. Vi trostade oss
med god vind pé aterfarden. Passerade
Blyon pa oOstra sidan, da sag vi redan
tornet frdn Johanneskyrkan i H:fors, sé vi
tyckte att vi hade kommit Iangt i Finska vik-
en, men Soderskar gick bara undan oss,
tyckte vi. Passerade Bisaballn, men &nnu
rackte stavandet.

Maktig fyr

Komna s& en 300 meter ifran fyren, syn-
tes en man ga omkring fyren med nanting
i handen som likna ett gevar. Vi sade ma vi
skall f& kulor emot oss, men han férsvann
den mannen, det var kanske en kikare som
han hade. Det var i alla fall spannande att
landa pa en fullkomligt okénd bergklack
och méanniskorna dito. En hund kom ru-
sande emot oss med ratt hart skall, men
honom blevo vi fort bekanta med, sé nu ar
det ingen fara langre. Vi betraktade fyren
narmare, en statlig bjasse av tegel men
rappad med betong pa utsidorna, hojden
30 meter till lyktan, och &skledare fanns
dar aven. Dar finns ocksa 4 eller 5 bygg-
nader med boningsrum for fyrpersonalen,
och lotsstugan pa narmaste hall, ett litet
sund bara emellan, dar det &r lite hamn fér
motorbatarna.

Vi sokte oss at narmaste bostadsbygg-
nad, dar var tvd man nog ut, men de drog
sig smétt undan oss. Och undra pé det,
inte visste de om vi var faglar eller fiskar
som kom sé& dar sent ut, kl. var da halv 4.
Men sa kom en fru ut och déa tog Mikko till
orda och sa att vi var fran Emsald, om vi
kunde fa lite dricka, vi var ute pa skidfard
med Soderskar som mal. Vi har aldrig varit
hit ut.

"Ja, var s& god och kom in”, sa hon
genast.

John och Mikko gick in, jag blev och pra-
ta med karfolket darute. Stamningen blev
genast bra, de kadnde Emsald val och man-
ga personer har ocksé. Fyrvakten Strom-
sten bjéd mig in och dér blev jag trakterad
s& som jag aldrig har blivit, kaffe och dopp

i mangd. Och jadrans snyggt och hemtrev-
ligt hade de men ensamt nog pé vintern,
endast tva familjer och 6 km narmast ar
Ports.

Vi pratade om ett och varje som gamla
bekanta, sen tacka jag for kaffet och de
bad mig valkommen éter.

Jag gick for att séka opp pojkarna. De
var hos sjalvaste fyrméstaren Lundell, ett
ogenomtragligt (?) beskedligt folk. Frun
skulle ha mig att dricka kaffe dar ocksa,
vilket jag inte forméadde.

17 kilometer tillbaka

Vi studera sjokorten och fyrméastarn mata
ut att vi skulle ha 17 km till Edesviken. Till
H:fors var det 26 km, vi reflekterade halvt
pa att skida dit, men tiden &r liden, méaste
tanka pa uppbrott, ehuru det nog hade
funnits att prata. Hur det gatt om deras dot-
trar tu hade varit hemma, de hade skidat till
Fager6. Mikko préva att de skulle ha varit
préktiga om de likna sin mor.

Vi tacka s& mycket fér vanligheten och
sa adjo, ty kl. ar halv 5 och lika langt kvar
att skida &nnu som det vi har tillryggalagt
och det mulnar allt mer. Komna ett stycke
pa atervag, da ropade fyrmastaren, en
véska blev efter, som John hade lamnat for
att ater f& nagot arende dit, skojade han,
man har otur.

Borjar s& ge efter med god frojd, vi
préva cirka 4 knop, passerade Algskéar
kl. halv 6, héll en 2 minuters paus, kaf-
fe blev besvarligt, och sa i samma tem-
po igen, god medvind och goda skidare
ocksd, sé kl. halv 7 eftermiddag var vi till
Hamnkil, 17 km allts& pa tva timmar, inte
sa illa for otranade amatdrer. Tog in hos
Rosenstrom, det var nog skont att fa sitta
ner. Blevo ocksd har undfagnade pa ett
alldeles ypperligt satt med kaffe och mem-
ma, vilket allt smakade utmarkt, skidandet
ger ovanlig matlust. Brest nagra marjaser
(mariage, ett kortspel) dér, och sé fortsatte
vi hemférden. Lite ny sn6 hade under tid-
en kommit nu som samrade foret betydligt,
men vi togo saken lugnt och kommo hem
kl. halv 11 pé kvallen.

En i sanning minnesrik fard som aldrig
glémmes. Man far lara kénna litet av fos-
terlandet och sé &r det s& underbart darute
pa isvidderna, en vila for nerverna, allt
sa stilla, inte ett trad, inte ett djur, inte en
manniska som rors, bara is och ater is och
bergklackar hér och var. Det & ombyte
frdn vardagen har hemma, men inte &r det
ménga gossar som ids och som dristar pa
en sé lang fard, inalles 50 km.

Utskrift gjord av Bertel Rosenstrom fran
handskrivet, icke undertecknat manuskript,
forfattat av Rafael Sandell fran Bengtsby,
Storspiks (Sammils) — Vid utskrivningen
har spréak och stavning i nagon man moad-
ifierats och en del férklarande tilldgg satts
inom klammer.



Bra med fiber i coronatider

Vi lever som bast i coronatider, en
viruspandemi som beror hela jordens
befolkning. Den bdrjade i liten skala i
Kina i december/januari 2020 men spred
sig otroligt snabbt pa nagra veckor till
alla jordens I&nder via manniskors om-
fattande globala resande. Pandemin har
i de flesta lander gett upphov till undan-
tagstillstdnd, utegangsforbud, forbud
for folksamlingar mm. Staderna ar varst
utsatta, tomma gator, pa landsbygden
betydligt mindre problem.

Det trakiga med denna pandemi &r,
férutom att den har en otroligt snabb
spridning, att den aldre befolkningen (de
sk. +70) &r illa utsatt med héga doédstal
varvid sjukvarden plotsligt blir dver-
belastad och skyddsutrustningen inte
racker till.

Coronatider hér i landet betyder stang-
da granser, inget flygande, farjor utan
passagerare, stangda hotell och res-
tauranger, stdngda skolor och daghem,
stéangda service- och alderdomshem,
férbjudet for folksamlingar och att aldre
maste leva i en sorts karantan. Ett tag

var t.o.m. hela Nyland avstangt med
polisbevakning vid alla gransévergangar
sé& att folk inte skulle flytta ut till stugorna
(utanfor Nyland). Allt det har har foror-
sakat en kraftig nedgang i ekonomin
med omfattande arbetsléshet som féljd
nar inkomsterna drastiskt sinat for spe-
ciellt service- och turismféretag och att
manniskor inte far vara néra varandra.

Distansarbete har varit raddningen
for de féretag och institutioner som har
kunnat utnyttja denna mojlighet. Ockséa
skolorna har skoétt undervisningen pa
distans och evenemang ordnas virtuellt.
Den digitala trafiken har 6kat explosion-
sartat och fér de som har bra bred-
bandsférbindelse har det inte varit ett
problem. Men speciellt pa landsbygden
kan det vara daligt med tillgangen till
fungerande bredband. Manga har valt
att fran den trdnga stadsmiljon flytta ut till
stugorna och dé& ar det viktigt med bra
bredbandsnat.

Vill man bo i skargéarden géaller fragan;
ar man uppkopplad eller bortkopplad
digitalt. Det vara svart med den digitala

natuppkopplingen ifall man inte har
tillgang till fiberanslutning. P& Emsalé har
alla hushall mojlighet att bli uppkopplade
till ett fibernat ratt sa fordelaktigt sé ur
den synpunkten ar Emsalo ett bra stélle
att bo pa under och efter pandemin.
Tank att kunna distansjobba utan prob-
lem fran sitt hus pa on.

Vi kommer inte att atervanda till den
varld vi var van med i bérjan av 2020.
Konsumtionsnivan blir lagre an forut
vilket medfér mindre jobbitillféllen eller
hogre skatter. Och en lang tid framéat
hamnar vi att leva i det sk. tvAmeters-
samhallet. Mycket kommer att &ndra.
Det kan kanske framst gélla resandet
och turistandet — flyg, farja osv. — men
ocksé en snabb andring till en digital och
virtuell varld. En annan andring kan vara
en okad utflyttning till landsbygden fran
trdngboddheten i storstaderna.

Emsal® ar "smart countryside” dar man
val kunde bo. Det férutsatter att politiker-
na i Borga skulle forsta det och &ndra sin
installning till byggande och boende péa
6n. BEBBE NYBERG

Varning for

Det sker exceptionellt mycket hjortkrockar pa Emsalo-
vagen. Algkrockar igen mera séllan. Pa den kurviga
Emsalévagen éar det allt skél att vara uppméarksam i
synnerhet fére och efter solnedgangen samt pa hosten.

Ordféranden for Emsald jaktlag, Hans-Erik Orrenius:
” Pa hosten ror sig hjortarna vid skymningen ver vagen till

akrarna for att ata.”

Pa en karta som polisen och viltcentralen tillsammans har
publicerat syns hjortkrockarna som ett parlband langs hela
Emsalévagen, men Hans-Erik anser att hjortarna rér sig déver
vagen till stor del pa samma platser, t.ex. just dar vagen géar
nara en aker, ang eller annan éppen plats. De ror sig fran
skogen ut dver vagen. Anda kan de komma framfér en var som

helst.

"Pa hosten gor ockséa daligt vader att sikten forséamras. En
orsak till krockarna ar farten. Fa anar hur snabbt en krock med
en alg eller hjort kan ske”, konstaterar Hans-Erik.

Erfarna bilister menar att man fér att undvika hjortkrockar
pa Emsal¢ inte ska kora fortare &n 60 km/h och att man i man
av mojlighet kor mitt pa vagen som ger mera vajningsman.
Eventuellt kan ockséa dimljus hjélpa da de lyser mera at sidor-
na. Hjortens égon reflekterar ljus, algens égon reflekterar inte.
Algen kommer nastan alltid framfér en éverraskande.

Hjorten fororsakar platskador, dlgen mycket allvarligare
skador. Hjortar syns pa Emsalé allt mera bredvid vagen.

hjortar!

TRAFIs direktiv, om det sker en hjortkrock, ar att alltid ringa

112 fastan djuret flyr in i skogen.
TAPANI MANSIKKALA
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